INSTRUKCJA OBStUGI

BEZPRZEWODOWA STACJA POGODY
250002 ; 250008

Ta instrukcja jest cz es$cig produktu i powinna by € przechowywana w sposéb umo Zliwiaj gcy zapoznanie si e
z jej tre $cig w przyszto $ci. Zawiera istotne informacje o ustawieniach i pra  cy urz adzenia.

1. ZAWARTOSC OPAKOWANIA

® Bezprzewodowa stacja pogody
® Instrukcja obstugi

® Czujnik zewnetrzny

2. FUNKCJE
® Pomiar temperatury wewnetrznej i zewnetrznej
® Tendencje zmian temperatur
® Termoalert
® Pomiar wewnetrznej wilgotnosci (% RH)
® Pamiec wartosci max. i min. temperatury i wilgotnosci
e Pomiar temperatury w °C i °F
® Kalendarz (dzieh, miesigc, rok, dni tygodnia)
® Zegar
® Dwa alarmy z funkcjg drzemki
® Wyswietlany czas w trybie 12 lub 24 godzinnym.
® RCC - czas kontrolowany sygnatem radiowym DCF-77
® Podswietlany wyswietlacz

3. URUCHOMIENIE

Instalacja baterii
Uwaga: Aby unikna¢ probleméw w dziataniu, nalezy zwr6ci¢ szczeg6lng uwage na polaryzacje alkalicznych baterii
podczas ich instalowania (instalacja baterii w zlym kierunku moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia
urzadzenia).

® Ustawi¢ bezprzewodowy czujnik w poblizu stacji bazowej.
Odsuna¢ klape gniazda baterii w czujniku.

Otworzy¢ pokrywe baterii znajdujaca sie na tylnej czesci stacji bazowe;.

Wiozy¢ dwie baterie AAA do stacji pogody. Po wtozeniu baterii do stacji pogody stychaé¢ bedzie krétki
dzwiek i zapalg sie na 3 s wszystkie segmenty wyswietlacza LCD.

Wiozy¢ dwie baterie AAA (LR03) do bezprzewodowego czujnika.

Zamkngc¢ pokrywe baterii stacji pogody.

Stacja bazowa bedzie poszukiwa¢ sygnatu radiowego wysytanego z czujnika zewnetrznego.

Poczeka¢ do 3 minut az pojawi sie na wy$wietlaczu odczyt temperatury z zewnetrznego czujnika
bezprzewodowego.

® UWAGA: Nie naciska¢ zadnych przyciskéw przed pojawieniem sie zewnetrznych wskazan.
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® Zamkng¢ pokrywe baterii w czujniku bezprzewodowym.
® Aby odczytywa¢ zewnetrzng temperature nalezy umiesci¢ czujnik na zewngtrz pomieszczenia. Czujnik

bedzie mierzyt i wysytat zarejestrowane wartosci z miejsca, w ktérym jest zamontowany.

Kazdorazowo, gdy w czujniku zewnetrznym wymieniane sg baterie, do stacji wysytany jest losowy kod ochronny.
Powinna nastgpi¢ automatyczna synchronizacja obu urzadzen. Zaleca si e jednak, aby w przypadku wymiany
baterii w czujniku, zrestartowa ¢ réwnie z stacje pogody przez chwilowe wyj ecie baterii. Umo zliwi to
odzyskanie kontaktu z czujnikiem.

Uwaga: Po pojawieniu sie na wyswietlaczu wszystkich (wew. i zew.) mierzonych warto$ci, mozna umiescic
bezprzewodowy czujnik na zewnatrz, a stacje w wybranym miejscu. Jesli na stacji pogody nie pokazg sie
zewnetrzne pomiary, upewnic sie czy czujnik jest w zasiegu stacji lub powt6rzy¢ procedure instalacji baterii. Jesli
przed pojawieniem sie wszystkich odczytéw na wyswietlaczu stacji, zostat nacisniety jakis klawisz nalezy ponownie

przeprowadzi¢ procedure instalacji baterii. Przed ponownym zainstalowaniem baterii prosimy poc zekaé

minimum 10 sekund, aby mie ¢é pewno §¢, ze zaréwno stacja jak i czujnik zresetuj 3 sie poprawnie.

4. FUNKCJE PROGRAMOWANIA

Zegar kontrolowany radiowo — RCC

Zegar jest synchronizowany radiowo z nadajnika w Mainflingen pod Frankfurtem i bazuje na Cezowym Zegarze
Atomowym, ktérego odchylenia nie sg wieksze niz jedna sekunda na milion lat. Sygnat DCF-77 nadawany jest na
czestotliwosci 77.5 MHz i ma zasieg 1500 km. Stacje 250002 i 250008 odbierajg ten sygnat i przetwarzajg na
czytelng godzine. Tak wiec czas wyswietlany na ekranie zegara bedgcego w zasiegu sygnatu DCF-77 jest idealnie
doktadny.

® Zaleca sie ustawic stacje na zachodnim oknie w celu utatwienia odbioru sygnatu radiowego.

——\

® Podczas préby otrzymania sygnatu symbol ﬁ\ bedzie caly czas widoczny na wyswietlaczu obok godziny.
Przyciski do dalszych ustawien sg zablokowane. Po otrzymaniu sygnatu lub po uptywie 3 min przyciski
zostang odblokowane.

® W przypadku nie odebrania sygnatu radiowego, symbol % zniknie. Aby pon0W|c poszukiwanie sygnatu
nalezy nacisngc¢ i przytrzymac przez okoto 5 sekund przycisk “¥” . Symbol % bedzie znéw widoczny na
wyswietlaczu.

: N
® Po otrzymaniu sygnatu,symbol gﬂ bedzie widoczny caly czas.

® Stacje mozna ustawi¢ w dowolnym miejscu wewnagtrz pomieszczenia.

Uwagal
Sygnal powinien by¢ odebrany w ciggu 24h.

W przypadku braku sygnatu DCF-77 mozliwe jest reczne ustawienie stacji pogody w nastepujgcy sposob:

Ustawienie kalendarza i zegara
@ W trakcie normalnego trybu wyswietlacza wcisng¢ i przytrzymac przez 3 sekundy przycisk MODE.
Na wyswietlaczu zacznie migac liczba liczba oznaczajgca rok.
Naciskajgc przyciski “A” lub “V¥” ustawi¢ wtasciwy zgdany rok.
Nacisng¢ przycisk MODE na wyswietlaczu zacznie miga¢ liczba oznaczajgca miesiac.
Nacisng¢ przycisk “A” lub “V¥” w celu ustawienia zgdanego miesigca.

Nacisng¢ przycisk MODE na wyswietlaczu zacznie miga¢ liczba oznaczajgca dzien.

Nacisngc¢ przycisk “A” lub “¥” w celu ustawienia zgdanego dnia.



10.

11.

WARUNKI GWARANCJI

Niniejsza gwarancja jest udzielana przez firme BIOWIN Sp. z 0.0. z siedzibg przy ul. Pryncypalnej 129/141;
93-373 L4dz - Polska, nazywang w dalszej czesci gwarancji Gwarantem.
Niniejsza gwarancja dotyczy wytgcznie sprzetu uzywanego na terytorium Polski.
Okres gwarancji wynosi 12 miesiecy od daty zakupu sprzetu.
W przypadku wad uniemozliwiajgcych korzystanie ze sprzetu okres gwarancji ulega przedtuzeniu
o czas od dnia zgtoszenia wady do dnia wykonania naprawy.
Gwarancja uprawnia do bezptatnych napraw nabytego sprzetu, polegajgcych na usunieciu wad fizycznych,
ktére ujawnity sie w okresie gwarancyjnym, z zastrzezeniem punktu 9.
Zgtoszenie wady sprzetu powinno zawierac:

e dowdd zakupu towaru;

e nazwe i model towaru;

o date sprzedazy (bez skreslen i poprawek);

e podpis i pieczgtke sprzedawcy.
Gwarant w terminie 14 dni roboczych od daty zgtoszenia wady ustosunkuje sie do zgtoszonej reklamaciji.
Jezeli do dokonania naprawy wystgpi konieczno$¢ sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy termin
naprawy moze ulec przedtuzeniu do czasu sprowadzenia niezbednej elementéw, lecz maksymalnie do
30 dni roboczych od daty otrzymania towaru do naprawy.
Reklamujgcy powinien dostarczy¢ towar odpowiednio zabezpieczony przed uszkodzeniem w czasie
transportu.
Gwarancja nie obejmuje:

« uszkodzen mechanicznych, chemicznych, termicznych i korozji;

« uszkodzen spowodowanych dziataniem czynnikbw zewnetrznych, niezaleznych od producenta,

a w szczegolnosci wynikajagcych z uzytkowania niezgodnego z Instrukcjg Obstugi;
« usterek powstatych w wyniku niewtasciwego montazu sprzetu
- samowolnych, dokonywanych przez uzytkownika lub inne nieupowaznione osoby napraw,
przerébek lub zmian konstrukcyjnych.

Niniejsza gwarancja nie ogranicza, nie zawiesza ani nie wytgcza uprawnien kupujgcego w stosunku do
sprzedawcy, wynikajgcych z niezgodnosci towaru konsumpcyjnego z umowa.
W przypadku gdy naprawa, badz wymiana urzgdzenia na nowe jest niemozliwa, reklamujgcemu
przystuguje prawo do zwrotu zaptaconej kwoty.

Nazwa i model Data sprzedazy Podpis i pieczatka sprzedawcy

BIOWIN Sp. z o.0.
ul. Pryncypalna 129/141; 93-373 £6dz - Polska
tel.: +48 (042) 682 92 55
fax: +48 (042) 682 92 50
www.biowin.pl biowin@biowin.pl
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Nacisng¢ przycisk MODE, na wyswietlaczu zacznie migac format daty, w zaleznosci czy chcemy aby stacja
wyswietlala nam pierwszy dzien (obok cyfry znajduje sie litera ,D”), p6zniej miesigc (obok cyfry znajduje sie
litera,M”) lub odwrotnie.

Nacisng¢ przycisk “A” lub “V¥” w celu ustawienia zgdanego formatu daty.

Nacisngc¢ przycisk MODE, na wyswietlaczu zacznie migac cyfra oznaczajgca strefe czasowa.

Polska znajduje sie w strefie czasowej UTC + 1h w czasie zimowym lub w strefie UTC + 2h w czasie
letnim. Nalezy ustawi¢ strefe czasowg +1h jedli ustawiamy stacje w czasie letnim, lub O jesli ustawiamy
stacje w czasie zimowym. Stacja automatycznie doda +1h gdy otrzyma sygnat radiowy.

Przyciskiem “A" lub “V¥” ustawi¢ strefe czasowa.

Nacisng¢ przycisk MODE, na wyswietlaczu zacznie migac liczba oznaczajgca format czasu 12 lub 24.
Przyciskiem “A” lub “V¥” wybra¢ zgdany format czasu.

Na wyswietlaczu zacznie migac¢ liczba oznaczajgca godziny.

Przyciskiem “A” lub “ V¥ "ustawi¢ zgdang godzine.

Ponownie nacisng¢ przycisk MODE, na wys$wietlaczu zaczng migaé cyfry minut.

Przyciskiem “A” lub “V¥” ustawi¢ minuty.

Nacisngc¢ jeszcze raz przycisk MODE aby potwierdzi¢ ustawienia.

Ustawienie alarmoéw

Nacisng¢ raz przycisk MODE na wyswietlaczu pojawi sie napis Al a nastepnie przytrzymac (przez
ok. 3 sekundy) przycisk MODE , na wyswietlaczu zaczng migac¢ cyfry godzin.

Naciskajgc przycisk “A” lub “ V¥ ustawi¢ zgdang godzine.

Ponownie nacisng¢ przycisk MODE, na wys$wietlaczu zaczng migaé cyfry minut.

Nacisngc¢ przycisk “A” lub “V¥” aby ustawi¢ minuty.

Nacisng¢ przycisk MODE, na wy$wietlaczu pojawi sie napis A2 oraz zaczng migac cyfry godzin.
Naciskajgc przycisk “A” lub “ V¥ ustawi¢ zgdang godzine.

Ponownie nacisnagc¢ przycisk MODE, na wyswietlaczu zaczng migac¢ cyfry minut.

Nacisng¢ przycisk “A” lub “V¥” aby ustawi¢ minuty.

Nacisng¢ przycisk MODE, aby powréci¢ do normalnego trybu wyswietlacza.

Wigczanie / Wyt gczanie alarméw

Aby wigczy¢ alarm nacisng¢ przycisk “A” , na wyswietlaczu pojawi sie symbol dzwonka((1)).

Dwukrotne nacisniecie przycisku “A” uaktywni drugi alarm, na wyswietlaczu pojawi sie symbol dzwonka
((2)

Trzykrotne nacisniecie przycisku “A” uaktywni oba alarmy.

Aby wylgczyé oba alarmy ponownie nacisngé przycisk “A” , symbole dzwonkéw znikna.

Wiaczenie drzemki

Wcisniecie przycisku LIGHT/SNZ w trakcie aktywacji alarmu, uaktywni drzemke, na wyswietlaczu zacznie migac¢

symbol ,z

Zy

oraz symbol dzwonka z cyfrg alarmu (1 lub 2) z drzemkg. Sygnat drzemki bedzie powtarzat sie co

5 minut, jezeli alarm nie zostanie wczesniej wytgczony dowolnym przyciskiem (za wyjgtkiem LIGHT/SNZ).

Wys$wietlanie kierunku zmian temperatury

Po wiozeniu baterii, stacja pogody zaczyna mierzy¢ biezacg temperature. Na poczatku linia trendu wskazuje

neutralny kierunek zmian temperatury (strzatka pozioma).



® Jezeli nastgpita zmiana temperatury o wiecej niz 1.0C (1.8F) powy zej poprzedniego
zarejestrowanego pomiaru, pojawi sie strzatka skierowana w goére obok wskazan temperatury — trend
rosnacy.

® Jezeli temperatura obnizyta sie o przynajmniej 1.0C (1.8F) od ostatniego zarejes trowanego pomiaru
wolwczas pojawi sie strzatka skierowana w dét — trend malejgcy.

® Natomiast jezeli temperatura nie ulegta zmianie o wigcej niz 1.0C (1.8F) wowczas na wy Swietlaczu

pojawi sie strzatka pozioma.

Wskaznik poziomu komfortu
W zaleznos$ci od warunkéw pogodowych, panujgcych w pomieszczeniu stacja pogody moze wyswietlac:
e Komfortowo — symbol ©, zakres wilgotnosci 30% a 70% oraz temperatura wewnetrzna miedzy 20°C
a 28°C - warunki optymalne.
® Sucho — symbol ®, wilgotnos¢ ponizej 30% - warunki nie sprzyjajgce.

® Wilgotno — symbol ®, wilgotnos$¢ powyzej 70% - warunki nie sprzyjajgce.

Wybér jednostki wy $Swietlania temperatury
W trakcie normalnego trybu wysSwietlacza wcisng¢ przycisk “¥” w celu ustawienia zgdanej jednostki

temperatury — stopni Celsjusza lub Fahrenheita (°C/°F).

Minimalne i maksymalne wskazania temperatury
® W trakcie normalnego trybu wyswietlacza wcisng¢ przycisk MEMORY, a na wy$wietlaczu pojawi sie
najwyzsza zapamietana wartos¢ temperatury oraz wilgotnosci.
® Nacisng¢ przycisk MEMORY jeszcze raz, a wyswietli sie najnizszy zapamietany poziom temperatury oraz
wilgotnosci.
® Aby wykasowac zapamietane wartosci nalezy przez 3 sekundy przytrzymac przycisk MEMORY.

Termoalert - alarm temperatury zewn etrznej

® Nacisng¢ i przytrzymacé przycisk  ALERT (znajdujgcy sie na tylnej Sciance stacji pogody)
przez 3-4 sekundy, na wyswietlaczu zacznie miga¢ temperatura zewnetrzna oraz symbol A .

® Nacisng¢ przycisk “A” lub “¥” w celu ustawienia temperatury maksymalnej, przy ktérej powinien
wigczy¢ sie alarm.

® Nacisng¢ przycisk ALERT, na wyswietlaczu zacznie miga¢ temperatura zewnetrzna oraz symbol ¥,

® Nacisng¢ przycisk “A” lub “¥” w celu ustawienia temperatury minimalnej, przy ktérej powinien
wigczy¢ sie alarm.

® Nacisngc¢ przycisk ALERT, aby potwierdzi¢ ustawienia.

Kiedy temperatura osiggnie poziom minimalny lub maksymalny wigczy sie alarm i zaczng miga¢ symbole A
i ¥ przy temperaturze zewnetrznej. Jak dlugo bedzie utrzymywala sie temperatura ponizej (powyzej)
ustalonego poziomu tak diugo bedg migaty symbole A i ¥ a alarm bedzie wigczat sie co 60 sekund, do

momentu dezaktywacji alertow.

Aby wylgczy¢ Termoalert nalezy raz nacisngé przycisk ALERT, symbol & i ¥ znikng z wyswietlacza.

5. Problems and distortions of operation

Problem and cause

Advice

No outdoor readings on the base station. The
distance between the transmitter (sensor) and
the receiver (station) is too high.

Reduce the distance between the sensor and the station until the signal
is received.

Interfering obstacles between the devices (thick
walls, steel, concrete, insulating aluminium foil
etc.)

Find another location for the sensor and/or station. Also see the
"transmission reach" below.

Interference from other sources (wireless radio,
microphone, loudspeaker etc. operating on the
same frequency).

Find another location for the sensor and/or station. Vicinity of electrical
devices operating with the same frequency can also disturb the
reception.

No signal after mounting a stretched cable in
the vicinity

Find another location for the sensor and/or station.

Poor contrast on the LCD display; signal is not
received, unloaded batteries in the sensor or
station.

Replace the batteries (check for the battery unloading sign on the LCD
display).

Temperature and humidity are incorrect.

Check/replace the batteries. Place the sensor away from any possible
sources of heat/cold.

Temperature or humidity show "LL”"

The message will be displayed when the temperature or humidity is
lower than the range of values set in the weather station.

Temperature or humidity show "HH”

The message will be displayed when the temperature or humidity is
lower than the range of values set in the weather station.

Precautions:

® Do not expose the device to strong vibrations and mechanical strain.

Do not immerse the device in water.

Avoid sudden and dramatic temperature changes (direct sunlight, low negative temperatures).
Clean the casing and the display with a soft and slightly wetted cloth.

Immediately remove used batteries from the device. Use only the type of batteries specified below.

disposed with standard household waste. It shall be passed to a specialised outlet handling and

? This symbol placed on electrical and electronic equipment means the purchased product should not be

recycling electric and electronic waste. Appropriate disposal and recycling of equipment will help prevent
potential negative impact on the environment and human health.

6. TECHNICAL DATA
Base station:

Indoor temperature measuring range:
Outdoor temperature measuring range:

Tolerance/accuracy of temperature measurement:

Indoor humidity measurement range:
Accuracy of humidity measurement:

Wireless sensor:

Distance of open air transmission:
Frequency band:
Temperature measurement range:

Tolerance/accuracy of temperature measurement:

Batteries:

Weather station:
Sensor:

0T to 50T (32 F to 122F)
-20T to 60C (-4F to 140F)
+- 1C (+1-2F)

20% ~ 90%

+/-5%

30 m max.

433 MHz

-20C do 60C (-4F do 140F)
+/- 1C (+/-2F)

2 x AAA 1.5V LRO3 - notincluded in the set
2 x AAA 1.5V LRO3 — not included in the set

Hereby BIOWIN Sp. z 0.0. declares that the Wireless weather station 250002 and 250008 complies with basic

requirements and other relevant provisions of directive 1999/5/WE. Declaration of Conformity can be found at:

www.biowin.pl




Switching the alarm on/off

To set the alarm activity of the first or second alarm, in the normal display mode, press the “A"” button. Depending
on the preferences of symbols: ((1)) and ((2)) will appear or disappear with the inclusion or exclusion of the
corresponding alarm.

Activating the snooze
Pressing LIGHT/SNZ during the system activation will switch on the snooze. "z symbol and a flashing bell (with
1 or 2) sign will be shown on the display. The snooze signal will be repeated (default) every 5 minutes unless it is

previously deactivated with any button (expect for LIGHT/SNZ).

Displaying the temperature change direction

Once batteries have been inserted, the weather station starts measuring the current temperature. First, the trend
line shows a neutral temperature change direction (horizontal arrow).
o |If the temperature change exceeds 1.0C (1.8F) as compared to the previously recorded measurement,
an upward arrow will be displayed next to the temperature reading — increasing trend.
® If the temperature has decreased by at least 1.0C (1.8F) as compared to the previously recorded
measurement, a downward arrow will be displayed next to the temperature reading — decreasing trend.
® If the temperature change is not greater than 1.0C (1.8F) a horizontal arrow will be shown on the di splay.
The measured temperature will then be regarded as a neutral value, further forecasts will be based on.
Comfort level indicator
Depending on weather conditions in the room, the weather station may display what follows:
e Comfort — symbol ©, humidity range 30%-70% , indoor temperature between 20 °C - 28 °C — optimum
conditions.
® Dry—symbol ®, humidity below 30% — unfavourable conditions.

® Humid — symbol ®, humidity over 70% — unfavourable conditions.

Selecting the temperature display unit (T/F)

Press “V¥” to set the required temperature unit; degrees Celsius or degrees Fahrenheit (T/F).

Minimum and maximum temperature and humidity indica tions

® Press MEMORY button to display the highest temperature and humidity, (from the last weather station
resetting). MAX caption will be displayed at the temperature.

® Press MEMORY button again to display the lowest temperature and humidity , (from the last weather
station resetting). MIN caption will be displayed at the temperature.

® Press MEMORY button again to come back to displaying the current temperature or wait 7-8 seconds until
the weather station automatically returns to displaying current indications. Max and Min symbols will
disappear.

Minimum temperature alert

® Press and hold ALERT for 3 seconds, “70°C” or “158F" will start flashing on the screen, st anding for the
maximum outdoor temperature.
® Use“A”or“V” button to set the maximum outdoor temperature, confirm with ALERT; the figure standing
for Alert for the minimum outdoor temperature will start flashing on the screen.
® Use“A” or“V” button to set the minimum outdoor temperature.
® Press ALERT to confirm the settings.
When the temperature reaches the minimum or maximum level, an alarm will be activated and symbols A and ¥
at the outdoor temperature will start flashing. As long as the temperature is below (above) the set level, the symbols

A and Y will be flashing and the alarm will be activated every 60 seconds until the alerts are deactivated.

Switching the alert on/off
® The alerts are automatically active. Symbols A and ¥ will be shown on the display
e In normal display mode, press the button ALERT to enable or disable the alerts, symbols A& and ¥ over

time appear/disappear.
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5. Problemy i zakiécenia w funkcjonowaniu

Problem i przyczyna

Porada

Brak wskazan zewnetrznych na stacji bazowe;j.
Zbyt duza odlegtosé miedzy nadajnikiem
(czujnikiem), a odbiornikiem (stacjg)

Redukowac odlegtos¢ miedzy czujnikiem, a stacjg az do momentu
uzyskania sygnatu.

Zaktécajgce przeszkody miedzy urzgdzeniami
(grube s$ciany, stal, beton, izolacyjna folia
aluminiowa, itp.).

Znalez¢ inng lokalizacje dla czujnika i/lub stacji. Zobaczyé¢ réwniez
,Zasieg transmisji” ponizej.

Zaktocenia od innych zrédet (radio
bezprzewodowe, mikrofon, gtosnik, itp.
dziatajgce na tej samej czestotliwo$ci).

Znalez¢ inng lokalizacje dla czujnika i/lub stacji. Sgsiedztwo
urzadzen elektrycznych dziatajgcych na tej samej czestotliwo$ci
moze rowniez spowodowaé zakitdcenia w odbiorze.

Brak sygnatu po zainstalowaniu w sgsiedztwie
rozciggnietego przewodu.

Znalez¢ nowg lokalizacje dla czujnika i /lub staciji.

Staby kontrast na wyswietlaczu LCD, brak
odbioru sygnatu, roztadowane baterie w
czujniku lub stacji.

Wymieni¢ baterie (sprawdzi¢ znaczek roztadowania baterii na
wyswietlaczu LCD)

Temperatura, wilgotnos¢ sg niepoprawne.

Sprawdzi¢/wymieni¢ baterie. Odsungé czujnik od ewentualnych
zrddet ciepta/zimna.

Temperatura lub wilgotnos$¢ pokazujg ,LL”"

Napis ten pojawi sie gdy temperatura lub wilgotnos¢ jest nizsza niz
stacja pogody posiada zakres tych wartosci.

Temperatura lub wilgotnos¢ pokazujg ,HH”

Napis ten pojawi sie gdy temperatura lub wilgotnosc¢ jest wyzsza niz
stacja pogody posiada zakres tych wartosci.

Srodki ostro znosci:

® Nie naraza¢ urzgdzenia na dziatanie silnych wibracji i obcigzerh mechanicznych.
® Unika¢ nagtych, znacznych zmian temperatury (bezposredniego promieniowania stonecznego, wysokich

temperatur ujemnych).

® Do czyszczenia obudowy i wyswietlacza stosowaé miekka, lekko zwilzong $ciereczke

® Nie zanurza¢ urzgdzenia w wodzie.

® \Wyczerpane baterie natychmiast usunac¢ z urzgdzenia. Stosowaé wytgcznie wskazany ponizej typ baterii.

Symbol ten, umieszczany na urzgdzeniach elektrycznych i elektronicznych oznacza, ze zakupiony
produkt nie powinien byé usuwany razem ze zwyklymi odpadami z gospodarstw domowych. Nalezy go
przekaza¢ do odpowiedniego punktu, ktéry zajmuje sie zbieraniem

i recyklingiem urzgdzen elektrycznych i elektronicznych. Pozbywanie sie sprzetu we wtasciwy sposéb

i jego recykling pomoga zapobiec potencjalnie negatywnym konsekwencjom dla srodowiska i zdrowia

ludzkiego.

6. DANE TECHNICZNE

Stacja bazowa:

Zakres pomiaru temperatury wewnetrznej:
Zakres pomiaru temperatury zewnetrznej:

0T do 50C (32F do 122F)
-20C do 60T (-4F do 140F)

Tolerancja/doktadno$¢ pomiaru temperatury:  +/- 1C (+/-2F)

Zakres pomiaru wilgotnosci wew.:
Doktadnos¢ pomiaru wilgotnosci:

Czujnik bezprzewodowy:

Odlegto$¢ transmisji na otwartym terenie:

Pasmo czestotliwosci:
Zakres pomiaru temperatury:

20% ~ 90%
+/-5%

30 m max.
433 MHz
-20C do 60T (-4F do 140F)

Tolerancja/doktadno$¢ pomiaru temperatury:  +/- 1C (+/-2F)

Baterie:
Stacja pogody:
Czujnik:

2 x AAA 1.5V LRO3 - brak w zestawie
2 X AAA 1.5V LRO3 - brak w zestawie

Niniejszym BIOWIN Sp. z 0.0. oswiadcza, ze Bezprzewodowe stacje pogody 250002 i 250008 sg zgodne

z zasadniczymi wymaganiami oraz innymi stosownymi postanowieniami dyrektywy 1999/5/WE. Deklaracja

zgodnosci znajduje sie na stronie internetowej: www.biowin.pl
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INSTRUCTIONS FOR USE
WIRELESS WEATHER STATION
250002 ; 250008

The Instructions is a part of the product and shall be kept for future reference. It contains importan  t
information on the device setting and operation.

1. PACKAGING CONTENT

® \Wireless weather station

® Single wireless sensor

® Instructions for Use

2. FUNCTIONS

® Outdoor and indoor temperature (T or F)
® Expected temperature change direction

® Temperature alert

® Indoor humidity (% RH)

® Saving min. and max. humidity value

® Saving min. and max. temperature

@ Calendar (day, month, year, days of week)
® Clock

® Two alarm clock with a snooze

® Time displayed in a 12 or 24 hour format
® RCC - radio controlled clock DCF-77

® Backlit display

3. STARTING THE DEVICE
Remove the protective film from the display prior to use.
Battery installation

Note: To avoid operating problems pay attention to polarity of alkaline batteries at inserting them (wrong polarity of
batteries may result in a permanent damage to the device).

« Place the wireless sensor nearby the base station.

«  Open the battery cover on the wireless sensor.

« Open the battery cover on the base station.

+ Place two AAA (LR03) batteries in the wireless sensor.

« Put two AAA (LRO3) batteries in the weather station. A short sound will be emitted once the batteries are
placed in the weather station and all segments of the LED display will flash for 3 seconds. The station will
start synchronisation with the wireless sensor.

« Close the battery cover.

- Wait 3 minutes until the readings from the wireless sensor are displayed (temperature).

» Close the battery cover on the wireless sensor

- To read the outdoor temperature and humidity, place the sensor outdoors. The sensor will measure and

send the registered values from its mounting place.

Any time batteries are replaced in the outdoor sensor, a random protection code is sent to the station. Both
devices should synchronise automatically. However, it is recommended to restart the weather s  tation by

removing the batteries for a short while, at replac  ing the batteries in the sensor. It will allow for restoring

contact with the sensor.

Note: Once all measured values are shown on the display (indoor and outdoor), the wireless sensor can be placed
outdoors and the station in any place. If outdoor measurements do not appear on the weather station, make sure
the sensor is within the station reach or repeat the battery installation procedure. If a key was pressed before all

readings appeared on the display, repeat the battery installation procedure. Prior to another battery installation

wait for at least 10 second to make sure that both the station and the sensor reset correctly.

4. PROGRAMMING FUNCTIONS
Radio controlled clock - RCC
The clock is radio synchronised from a transmitter in Mainflingen near Frankfurt and is based on Caesium Atomic
Clock whose deviations do not exceed one second per million years. DCF-77 signal is transmitted at the frequency
of 77.5 MHz and has the reach of 1,500 km. Station 250002 and 250008 receive the signal and transforms it into
legible time. Hence the time displayed on the screen of the clock within DCF-77 signal reach is perfectly accurate.

® Itis recommended to place the station in the western window to facilitate receiving the radio signal.

® At an attempt to receive the signal, symbol @Ni" be constantly displayed on the screen, next to the time.
Further setting buttons are blocked. After receiving the signal or after 3 minutes, they will be unlocked.

e If the radio signal is not received, the symbol @will disappear. To renew the signal search press and hold
“¥” for 5 seconds. The symbol will be @»wn on the display again.

® Once the signal is received, @ will be displayed all the time.

® The weather station can be located in any place indoors.

Note!
The signal shall be received within 24 hours.
If DCF-77 signal is not available, it is possible to set the weather station manually as follows:

Setting the time and date

® Press and hold MODE for 3-4 seconds until the figure standing for the year starts flashing on the display.

® Press“A”or “V¥”to set the year.

® Press MODE the digit standing for the month will start flashing on the display.

® Press “A”or“V”to setthe month.

® Press MODE the digit standing for the day will start flashing on the display.

® Press “A”or“V”"tosetthe day.

® Press MODE, the data format will begin flashing on the screen, depending on whether you want the station
to display the day first (letter “D” near the number) and the month next (letter “M” near the number), or
inversely.

® Press “A”or"“V”toset D/M format.

® Press MODE, the digit standing for the time zone will start flashing on the display.
For example Poland belongs to UTC + 1h in winter or UTC +2h in summer.
Set the time zone +1h, if you set the station in summer or O if you set it in winter. The station will
automatically add +1h when it receives radio signal.

® Set the time zone with “A” or “ V" .

® Press MODE, the digit standing for 12/24 hr format will start flashing on the display.

® Press“A”or“V”"to set 12/24 hr format,

® Press MODE the hour digits will start flashing on the display.

® Press “A”or “V”to set the hour.

® Press MODE the minute digits will start flashing on the display.

® Press “A”or“V”to setthe minute.

® Press MODE to confirm the settings.

Setting the alarm

® Press MODE, Al will be shown on the display . Press and hold MODE (for about 3 seconds) — hour digits
will start flashing on the display.

Set the required hour pressing “A” or “V".

Press MODE again — the minute digits will start flashing on the display.

Press “A” or “V¥"” to set the minutes.

Press MODE, A2 will be shown on the display — hour digits will start flashing on the display.

Set the required hour pressing “A” or “V" .

Press MODE - the minute digits will start flashing on the display.

Press “A” or “V¥"” to set the minutes.

Press MODE to return to the normal display mode.



